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Processor: ARM Cortex-M4,160 MHz
Hardware security module: ~ ARM Cortex-MO+ with cryptography engine
to support EVITA HSM Full Level

Memory: 4 Mbyte internal (Code) and
16 Mbyte external (data)
LTE modem: CAT1Modem SIMCOM A7682E
Internal antenna
LTE frequency bands: 1,3,7,8,20
LTE RF output power: 23 dBm * 2.7 dB (conducted into 50 Q)
GNSS receiver: GPS/Galileo/GLONASS/SBAS (1559 MHz ... 1610 MHz)
Internal antenna
Bluetooth: BTLES5.0
Bluetooth output power: +9dBm EIRP
HMI: One dual LED (red/green) and 1single red LED
Backup battery: 215 mAh rechargeable backup battery
Operating temperature: -3°C...+41°C

Data buffering temperature: -10°C...+65°C

Storage temperature: -20°C... +25°C (max 3 month)
-20°C...+60 °C (max 1 month)

Storage & operating humidity: 25 % ... 75 % not condensing

Protection classification: IP41, flame resistant material

Dimensions: Device and adaptor: 84.8 mm x 34 mm x 18.4 mm
Device: 76.4 mm x 34 mm x 18.4 mm

Backend protocol: MQTT/TLS

Power interface: Front connector DTCO

Nominal supply voltage: 24V DC
Operating supply range: 14V DC...32 V DC (active mode 55 mA)
Online Instruction: www.fleet.v m/VDO Link

EN - General safety information

All buttons and driver card slots of the DTCO are accessible with a mounted

VDO Link. To access the printer paper tray, remove the VDO Link by rotating it up

or down. Do not pull the VDO Link towards you.

The VDO Link is equipped with an internal battery.

» Do not leave the VDO Link unplugged for more than 90 days.
This could damage the battery.

«  When VDO Link was not used for a longer period the battery needs to be
charged before the device is ready for use. It may take a few hours before
VDO Link connects to VDO Fleet.

1 DANGER - Risk of injury due to exploding battery
» Do not operate the VDO Link in ADR conditions.
» Do not operate the VDO Link outside the defined temperature range.
« Do not keep the VDO Link in an environment with extremely low air pressure.
« Do notreplace the battery.
« Do notdispose of battery into fire or a hot oven, or keep in an environment with

high temperatures.

» Do not mechanically crush or cut the battery.
If there are no errors during the start-up, the right LED reacts as follows (see figu-
res 5 to 8): Solid red for at least 40 sec. Off for 2 sec. Green for 4 sec. After that, the
LED remains permanently off. The VDO Link is ready to use.
In case of an error, the right LED will not light up green during the start-up.
«  Wait until the right LED remains permanently off and reconnect the VDO Link.
» Incase of continued failure, contact your service provider.
We, AUMOVIO Aftermarket GmbH, hereby declare that the radio equipment type
VDO Link is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following inter-
net address: https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

DE - Allgemeine Sicherheitshinweise

Alle Tasten und Fahrerkartenschachte des DTCO sind mit montiertem VDO Link
zuganglich. Um auf die Druckerschublade zuzugreifen, entfernen Sie den VDO Link,
indem Sie ihn nach oben oder unten drehen. Ziehen Sie den VDO Link keinesfalls
zu sich heran.
Der VDO Link ist mit einem internen Akku ausgestattet.
« Lassen Sieden VDO Link nicht langer als 90 Tage ausgesteckt.
Dies konnte den Akku beschadigen.
»  Wennder VDO Link ldngere Zeit nicht verwendet wurde, muss der Akku
aufgeladen werden, bevor das Gerat einsatzbereit ist. Es kann einige Stunden
dauern, bis VDO Link eine Verbindung zu VDO Fleet herstellt.

! GEFAHR - Verletzungsgefahr durch explodierenden Akku

« VDO Link nicht unter ADR-Bedingungen betreiben.

» Betreiben Sie den VDO Link nicht auf3erhalb des definierten
Temperaturbereichs.

» Bewahren Sie den VDO Link nicht in einer Umgebung mit extrem niedrigem
Luftdruck auf.

« Ersetzen Sie den Akku nicht.

«  Werfen Sie den Akku nicht in Feuer oder in einen heif}en Ofen und bewahren Sie
ihn nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen auf.

« Quetschen oder zerschneiden Sie den Akku nicht.

Wenn wahrend des Startvorgangs keine Fehler auftreten, reagiert die rechte LED

wie folgt (siehe Abbildungen 5 bis 8): Dauerhaft rot fiir mindestens 40 Sek. Aus fiir

2 Sek. Griin fiir 4 Sek. Danach bleibt die LED dauerhaft aus. Der VDO Link ist ein-

satzbereit.

Im Fehlerfall leuchtet die rechte LED wahrend des Startvorgangs nicht griin.

« Warten Sie, bis die rechte LED dauerhaft aus bleibt und schlief3en Sie den
VDO Link erneut an.

« Wenden Sie sich bei anhaltendem Stérungen an Ihren Dienstanbieter.

Hiermit erklaren wir als AUMOVIO Aftermarket GmbH, dass der Funkanlagentyp

VDO Link der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verfiigbar: https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/
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FR - Informations générales sur la sécurité

Tous les boutons et les fentes des cartes de conducteur du DTCO sont accessibles
avec un VDO Link monté. Pour accéder au bac a papier de I'imprimante, retirez le
VDO Link en le faisant pivoter vers le haut ou vers |le bas. Ne tirez pas le VDO Link
vers vous.
Le VDO Link est équipé d’une batterie interne.
« Nelaissez pas le VDO Link débranché pendant plus de 90 jours.
Cela risquerait dendommager la batterie.
« SileVDO Link n’a pas été utilisé pendant une période prolongée, la batterie doit
étre rechargée avant que I'appareil ne soit prét a 'emploi. Il peut s'écouler
quelques heures avant que le VDO Link ne se connecte a VDO Fleet.

t DANGER - Risque de blessure en cas d’explosion de la batterie

« Nutilisez pas le VDO Link dans des conditions ADR.

« Nutilisez pas le VDO Link en dehors de |a plage de température définie.

« Neconservez pasle VDO Link dans un environnement ot la pression
atmosphérique est extrémement basse.

« Neremplacez pas la batterie.

« N’éliminez pas la batterie en la jetant au feu ou dans un four chaud, et ne la
conservez pas dans un environnement a haute température.

«  N’écrasez pas ou ne coupez pas mécaniquement la batterie.

S'iln'y a pas d’erreur lors de la mise en route, la LED de droite réagit comme suit

(voir figures 5 a 8) : rouge fixe pendant au moins 40 secondes. Eteinte pendant 2 se-

condes. Verte pendant 4 secondes. Ensuite, la LED reste éteinte en permanence. Le

VDO Link est prét a l'utilisation.

En cas d’erreur, la LED de droite ne s'allume pas en vert pendant le démarrage.

« Attendez que la LED de droite reste éteinte en permanence et rebranchez le
VDO Link.

« Encasde panne persistante, contactez votre fournisseur de services.

Par la présente, nous, AUMOVIO Aftermarket GmbH, déclarons que I'‘équipement

radioélectrique du type VDO Link est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I‘adresse in-
ternet suivante:h ://fleet.y m/ rt/ce-certifi

ES - Informacion general de seguridad

Todos los botones y lectores de tarjeta de conductor del DTCO estén accesibles a
través con un VDO Link montado. Para acceder a la bandeja de papel de laimpreso-
ra, retire el VDO Link girdndolo hacia arriba o hacia abajo. No tire del VDO Link ha-
cia usted.
EI' VDO Link esté equipado con una bateria interna.
«  Nodeje el VDO Link desenchufado durante mas de 90 dias.
Esto podria dafiar la bateria.
« Siel VDO Link no se ha utilizado durante un tiempo prolongado, es necesario
cargar la bateria para que el dispositivo esté listo para el uso. La conexién de
VDO Link a VDO Fleet puede tardar varias horas.

!t PELIGRO - Riesgo de lesiones por explosion de la bateria

« No haga funcionar el VDO Link en condiciones de ADR.

« No haga funcionar el VDO Link fuera del rango de temperatura definido.

« Nomantenga el VDO Link en un entorno con un presion de aire
extremadamente baja.

« Noreemplace la bateria.

« Noarroje la bateria al fuego ni a un horno caliente, ni la mantenga en un entorno
con alta temperatura.

« Noaplaste ni corte mecanicamente la bateria.

Sino hay errores durante la fase de arranque, el LED derecho reacciona de la forma

siguiente (véanse figuras 5 a 8): Rojo continuo durante al menos 40 s, apagado du-

rante 2 s, verde durante 4 s. A continuacién, el LED permanece apagado. El

VDO Link esta listo para el uso.

En caso de error, el LED derecho no se encendera en verde durante el arranque.

« Espere hasta que el LED derecho se quede permanentemente apagado y vuelva
a conectar el VDO Link.

« Encaso de fallo continuado, péngase en contacto con su proveedor de servicios.

Por la presente, nosotros, AUMOVIO Aftermarket GmbH, declaramos que el tipo
de equipo radioeléctrico VDO Link es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en |a direc-
cién Internet siguiente: https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

IT - Informazioni generali di sicurezza

Tuttii pulsanti e le fessure inserimento carta del conducente sono accessibili con un
VDO Link montato. Per accedere al vassoio della carta della stampante asportare il
VDO Link facendolo ruotare in alto o in basso. Non tirare il VDO Link verso di voi.
11'VDO Link & dotato di una batteria interna.
« Nonlasciareil VDO Link scollegato per un periodo maggiore di 90 giorni.
Cio potrebbe danneggiare la batteria.
«  Se VDO Link non e utilizzato per un periodo piu lungo occorre cambiare la
batteria prima che il dispositivo sia pronto all'uso. Possono essere necessarie
alcune ore prima che VDO Link si connetta a VDO Fleet.

! PERICOLO - Rischio di lesioni per esplosione della batteria

« Non fare funzionare il VDO Link in condizioni ADR.

« Non fare funzionare il VDO Link al di fuori di un campo di temperature definito.

« Nontenereil VDO Link in un ambiente con pressione dell’aria estremamente
bassa.

« Non sostituire la batteria.

« Non gettare la batteria nel fuoco, in un forno caldo o in un ambiente con
temperature elevate.

« Non schiacciare o tagliare la batteria con mezzi meccanici.

Se non ci sono errori durante 'avvio, il LED destro reagisce nel modo seguente (ver

figure da 5 a 8): Rosso solido per almeno 40 sec. Sento per 2 sec. Verde per 4 sec.

Dopo questo il LED resta spento in permanenza. Il VDO Link & pronto per 'uso.

In caso di errore il LED destro non siillumina verde durante 'avvio.

« Attendere fino a quando il LED destro spento in permanenza e riconnettere il
VDO Lin

« Incasodiguasto continuo contattare il fornitore di assistenza.

Con la presente noi, AUMOVIO Aftermarket GmbH, dichiariamo che il tipo di appa-

recchiatura radio VDO Link e conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente in-
dirizzo Internet: h ://fleet.vdo.com/su rt/ce-certifica

NL - Algemene veiligheidsinformatie

Alle knoppen en kaartlezers zijn toegankelijk als een VDO Link op de DTCO is ge-

plaatst. Verwijder de VDO Link of draai deze naar boven of beneden om bij de pa-

pierlade te komen. Trek de VDO Link niet naar u toe.

De VDO Link is uitgerust met een interne batterij.

» Laatde VDO Link niet langer dan 90 dagen liggen zonder dat deze is
aangesloten.
Dit kan de batterij beschadigen.

« Alsde VDO Link langere tijd niet is gebruikt, moet de batterij eerst worden
opgeladen voordat het apparaat klaar is voor gebruik. Het kan een paar uur
duren voordat de VDO Link verbinding maakt met VDO Fleet.

GEVAAR - Gevaar voor letsel door een ontploffende batterij

» Gebruik de VDO Link nietin ADR omstandigheden.
+  Gebruik de VDO Link niet buiten het opgegeven temperatuurbereik.
« Bewaar de VDO Link niet in een omgeving met een extreem lage luchtdruk.

Vervang de batterij niet.
De batterij niet in open vuur of kachel gooien, en niet bewaren in een zeer
warme omgeving.
» De batterij niet open zagen of mechanisch pletten.
Als er geen storingen zijn bij het opstarten zal de rechter LED als volgt reageren (zie
afbeelding 5 tot 8): 40 seconden constant rood, 2 seconden uit, 4 seconden groen.
Daarna blijft de LED definitief uit. De VDO Link is klaar voor gebruik.
Als er sprake is van een storing zal de rechter LED niet groen branden tijdens het
opstarten.
«  Wacht tot de rechter LED definitief uit blijft en sluit de VDO Link opnieuw aan.
« Neem contact op met uw service provider als de storing aanhoudt.
Hierbij verklaren wij, AUMOVIO Aftermarket GmbH, dat het type radioapparatuur
VDO Link conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

PL - Ogdlne informacje dotyczace

bezpieczenstwa

Dostep do wszystkich przyciskéw i gniazd kart kierowcy DTCO mozna uzyskaé po

zamontowaniutgcza VDO Link. Aby uzyska¢ dostep do tacy papieru drukarki, wyj-

mij VDO Link, obracajac go w gére lub w dét. Nie ciagnij VDO Link do siebie.

VDO Link wyposazony jest w wewnetrzng baterie.

» Nie pozostawiaj VDO Link odtgczonego od zasilania na dtuzej niz 90 dni. Moze
to spowodowac uszkodzenie akumulatora.

« Jezeli VDO Link nie byt uzywany przez dtuzszy czas, nalezy natadowaé

akumulator zanim urzadzenie bedzie gotowe do uzycia. Moze uptynac¢ kilka

godzin, zanim VDO Link potaczy sie z VDO Fleet.

NIEBEZPIECZENSTWO - Ryzyko obrazef na skutek wybuchu

akumulatora

» Nieuzywaj VDO Link w warunkach ADR.

« Nieeksploatowac VDO Link poza zdefiniowanym zakresem temperatur.

» Nie przechowuj VDO Link w $rodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza.

« Nie wymieniaj baterii.

» Nie wrzucaj baterii do ognia, goracego piekarnika ani nie przechowujw
$rodowisku o wysokiej temperaturze.

« Nie nalezy mechanicznie zgniatac ani przecina¢ akumulatora.

Jesli podczas uruchamiania nie wystgpia zadne btedy, prawa dioda LED reaguje w

nastepujacy sposéb (patrz rysunki 5 do 8): Swieci na czerwono przez co najmniej

40 sekund. Wytaczony na 2 sek. Zielony przez 4 sek. Nastepnie dioda LED pozosta-

je stale wytaczona. VDO Link jest gotowy do uzycia.

W przypadku wystapienia btedu prawa dioda LED nie bedzie $wieci¢ na zielono

podczas uruchamiania.

« Poczekaj, az prawa dioda LED zgasnie na state i podtacz ponownie VDO Link.

» W przypadku utrzymujacej sie awarii skontaktuj sie z ustugodawca.

Niniejszym o$wiadczamy, jako firma AUMOVIO Aftermarket GmbH, ze typ

urzadzenia radiowego VDO Link jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklarac;l zgodnosa UE jest dostepny pod nastepu]qcym adresem in-

ternetowym: h ://fl com/su rt/ce-certifica

RO - Informatii generale de siguranta

Toate butoanele si sloturile pentru carduri de sofer ale DTCO sunt accesibile cu un

VDO Link montat. Pentru a accesa tava de hartie aimprimantei, scoateti VDO Link

rotindu-In sus sau in jos. Nu trageti VDO Link spre dumneavoastra.

VDO Link este echipat cu o baterie interna.

+ Nulasati VDO Link deconectat mai mult de 90 de zile. Acest lucru ar putea
deteriora bateria.

+ Cénd VDO Link nu a fost folosit pentru o perioada mai lungd, bateria trebuie
ncdrcatd hainte ca dispozitivul s3 fie gata de utilizare. Poate dura cateva ore

pana cand VDO Link se conecteaza la VDO Fleet.

1 PERICOL - Risc de ranire din cauza exploziei bateriei

+Nuutilizati VDO Link in conditii ADR.

« Nuutilizati VDO Link i afara intervalului de temperatur3 definit.

+  Nupistrati VDO Link intr-un mediu cu presiune a aerului extrem de scizut.

« Nu |nIocu|t| bateria.

+ Nuaruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte si nu o p&stratiintr-un
mediu cu temperatur| ridicate.

+ Nuzdrobiti sau taiati mecanic bateria.

Daci nu exist3 eroriin timpul pornirii, LED-ul din dreapta reactioneaza dupd cum

urmeazd (vezi figurile 5 pana la 8): rosu continuu timp de cel putin 40 secunde.

Oprit timp de 2 secunde. Verde timp de 4 sec. Dupd aceea, LED-ul rdmane perma-

nentstins. VDO Link este gata de utilizare.

In cazul unei erori, LED-ul din dreapta nu se va aprinde verde in timpul pornirii.

+ Asteptati pand cand LED-ul din dreapta ramane permanent stins si reconectati
VDO Link.

+ Incazulincareeroarea persistd, contactati furnizorul de servicii.

Prin prezenta, noi, AUMOVIO Aftermarket GmbH, declardm ca tipul de echipament

radio VDO Link este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea

adresd internet: https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/
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BG - O6wu MHCTpyKLMM 32 6e3onacHoCcT

Bcunuku 6yToHM 1 cnoToBe 3a kKapTu Ha Bogaya Ha DTCO ca focTbnHM C

nHctanupana VDO Link . 3a ga nonyunTe 4OCTBN 40 YEKMEAXKETO Ha MPUHTEPa,

oTtcTpaHeTe VDO Bpb3KaTa, KaTo ro 3aBbPTUTE Harope unn Hagony. B HUkakbe

cnyuyaii He abpnaiite VDO Link kbm cebe cu.

VDO Link e o6opyaBaHa ¢ BbTpeLLeH akyMynaTop.

« Heocrtassainte VDO Link 3a noseye oT 90 gHW U3KItOYeHa OT KOHTakTa. ToBa
MOXe [ia NOBPeay akymynaTopa.

« Ako VDO Link He e 6una n3nonseaH Ab/ro Bpeme, akymynaTopbT Tpsabea aa ce
3apeaw, Npeam yCTPoOKCTBOTO Aa e roTOBO 3a ynoTpeba. Moxe Aa npoabixm
HsikoKo Yaca, gokaTto VDO Link ce cebpyke ¢ VDO Fleet.

1 OMACHOCT - Puck oT HapaHsiBaHe Npu eKCnIoAupaLy akymynaTop

* Hewusnonseante VDO Link npn ADR ycnosus.

« Hewusnonzgaite VDO Link n3sbH onpefeneHvs TemnepaTypeH AManasoH.

* He cbxpansaiite VDO Link B OKOMHOCT € U3KHOYUTENHO HUCKO Bb3AYLLIHO
HansraHe.

« He3ameHsiiTe akymynaTopa.

* HexBbpnsaiiTe akymynatopa B Or'bH WM B ropeLLia Neyka 1 He ro CbxpaHsiBaiiTe B
OKOJIHOCT C BUCOKA TemnepaTypa.

* HecmaukgaliTe n He pa3psi3BaiiTe akymynatopa.

AKO 1o Bpeme Ha npoLieca Ha CTapTUpaHe He Bb3HWKHAT FPeLLKu, 4eCHUIT

CBETOAMOA, pearvpa kakTo cneasa (BuxTe durypm 5 fo 8): HenpexkbcHaTo YepBeH

3a noHe 40 cekyHau. N3kntoyeH 3a 2 cekyHaM. 3eneH 3a 4 cekyHau. Cnep ToBa

CBETOAMOABT OCTaBa NoCTosHHO usk/toyeH. VDO Bpb3kaTa e roTosa 3a ynoTtpeba.

B cnyyaii Ha rpeLuka, ecHUAT CBEeTOAMO He CBETY 3e/1eHO NpuY CTapTUpaHe.

*  W3uakaiiTe, LOKATO AECHUSAT CBETOAMOA OCTaHe MOCTOSHHO U3KJ/THOYEH 1
cebpxxete VDO Link oTHOBO.

« Ako npobnembT NpoAb/IXKaBa, CBbPXKETE Ce C BalLWs AOCTAaBYMK Ha YCyrU.

Hune, AUMOVIO Aftermarket GmbH, neknapupame c HacToALLOTO, Ye

pagmoobopyasaHeTo Tvn VDO Link e B cboTeetcTBMe ¢ AnpexTrea 2014/53/EC.

MbnHuaT TekcT Ha [JeknapaumsaTa 3a cboTBeTcTBUE Ha EC e focTbneH Ha cnegHus
NHTepHeT agpec: h ://fleet.y m/ rt/ce-certifi

CS - VSeobecné bezpecnostni pokyny

VSechna tladitka a Sachty pro karty fidi¢e na tachografu DTCO jsou pFistupné s na-

montovanym VDO Linkem. Chcete-li ziskat pFistup k zdsuvce tiskarny, vyjméte

VDO Link oto¢enim nahoru nebo dold. Nikdy nevytahujte VDO Link smérem k

sobé.

VDO Link je vybaven internim akumulatorem.

« VDO Link nenechévejte vytazeny déle nez 90 dni. Mohlo by dojit k poskozeni
akumulatoru.

« Pokud se VDO Link del$i dobu nepouZival, musi se nabit akumulator, aby bylo

zafizeni pFipraveno k pouziti. Mdze trvat nékolik hodin, nez VDO Link navaze

spojeni s VDO Fleet.

NEBEZPECI - Nebezpedi zranéni v diisledku vybuchu akumulatoru

Nepouzivejte VDO Link v podmmkach nespliujicich ADR.

Nepouzivejte VDO Link mimo deﬂnovany teplotnl rozsah.

VDO Link neskladujte v prostredi s extrémné nizkym tlakem vzduchu.

Akumuladtor nevymériujte.

Nevhazujte akumulator do ohné nebo horkych kamen a neskladuijte jej v

prostrfedi s vysokymi teplotami.

«  Akumuldtor mechanicky nedrtte ani nerozrezavejte.

Pokud se b&hem spousténi nevyskytnou zadné chyby, reaguje prava LED dioda nés-

ledovné (viz obrazky 5 az 8): Trvale sviti ¢ervené po dobu nejméné 40 s. Zhasne po

dobu 2 s. Trvale sviti zelené po dobu 4 s. Poté zlstane LED trvale zhasnuta.

VDO Link je pFipraven k pouziti.

V pfipadé poruchy nesviti béhem spousténi prava LED zelené.

« Pockejte, dokud prava LED dioda trvale nesviti, a znovu pfipojte VDO Link.

«  Pokud poruchy pretrvavaji, obratte se na poskytovatele sluzeb (providera).

Timto prohlasujeme jako spoleénost AUMOVIO Aftermarket GmbH, Ze radiové

zafizeni typu VDO Link je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

h ://fleet.vdo.com/! rt/ce-certificates/

DA - Generelle sikkerhedsanvisninger

Alle taster og slots til farerkort pa DTCO kan bruges med monteret VDO Link. For

adgang til printerskuffen skal VDO Link fjernes ved at dreje det opad eller nedad.

Traek aldrig VDO Link ud i retning mod dig selv.

VDO Link er forsynet med et internt genopladeligt batteri.

« Ladaldrig VDO Link veere frakoblet i mere end 90 dage. Det kan beskadige
batteriet.

« Hvis VDO Link ikke har vaeret i brug i laengere tid, skal batteriet oplades, inden

udstyret kan bruges igen. Det kan tage nogle timer, inden VDO Link opretter

forbindelse til VDO Fleet.

FARE - risiko for personskader som fglge af, at batteriet eksploderer

VDO Link ma ikke anvendes under ADR-betingelser.

VDO Link ma ikke vaere i drift uden for det definerede temperaturomrade.

Opbevar ikke VDO Link i omgivelser med ekstremt lavt lufttryk.

Udskift ikke batteriet.

Udszet ikke batteriet for ild, anbring det ikke i en varm ovn og opbevar det ikke i

omgivelser med hgje temperaturer.

« Batteriet maikke klemmes eller skaeres i stykker.

Hvis der under start ikke opstar fejl, reagerer den hgjre LED som felger (se. fig. 5 til

8): Konstant rgdt lys i mindst 40 sek. Slukket i 2 sek. Grgn i 4 sek. Derefter forbliver

LED konstant slukket. VDO Link er klar til drift.

| tilfeelde af fejl viser den hgjre LED ikke grent lys under start.

« Vent, indtil den hgjre LED er konstant slukket og tilslut derefter VDO Link igen.

« Kontakt din service provider ved vedvarende svigt pa udstyret.

Vi, AUMOVIO Aftermarket GmbH, erkleerer hermed, at radioudstyrstypen VDO

Link er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fuldsteendige ordlyd kan ses pa falgende in-

ternetadresse: https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

EL - M'evikég umodeielg acpaleiag

‘ONa to TARKTPA Kol oL UTToSoXEC KApTag 08nyol tou DTCO eivat npooBaclusq ue

ouvo&ppokoynuavo VDO Link. Ta rrpooBcon OTO CUPTEPL EKtUﬂwtn,

amopokpuvete to VDO Link meplotpé@ovtdc To pog Ta eMGvw A KATw. Z€ Kapia

mepinmtwon pnv tpafdre to VDO Link mpog £0dg.

To VDO Link glvat eE0TALOPEVO pE VOV ECWTEPLKO cuocwpsutr']

. Mr]v c«pnvsts to VDO Link omoouvéséspsvo yla nschootsps_g omd 90 nuépec.
‘EtoL umopei va mpokAnBel {nptd otov cusowpeyTA.

. Ecxv to VDO Link &ev xpnolponomea yla pavcx)\utspo xpovu<o Sidotnua,
TTPEMEL VA LpOp'ELG'EEL 0 CUOOWPEUTAG TPV glvaL n cuoksun £town yuo
Aettoupyia. MéxpLto VDO L|nk va Snuloupvnca pta oUvdeon pe tov oTtdAo
VDO evdExeTaL va TTEPATOUV KATTOLEG WPEG.

1 KINAYNOZ - Kivéuvog tpuuputtcpou amd £kpnn TOU GUGCWPEUTH

+ MnvxepiGeote to VDO Link umd ouvBrikeg ADR (Zuppwvia yia th Stebvr
o81kn psta&popa EMKIVEUVWVY epnopeupatwv)

«  Mnv xewpileote to VDO Link gktd¢ Tou kaBoplopévou elpoug Bepuokpaciag.

+  MnvamoBnkebete to VDO Link o mepBaMhov pie eEatpeTikd XapnAr mieon
agpa.

+  MnvavtikaBiotdte Tov cusoWPELTA.

+  Mnvmetdte Tov cuUCOWPEUTA OE PWTLA 1} O KAUTO POUPVO KAl PNV TV
omoenksuste ot nsplBoO\)\ov pe UPNAEG Geppomaoteq

« Mnv GUVS)\LBEts 1 kKOBeTe TOoV oucowpsutn

Edv katd tn Sidpkela tng Sladikactiag sKKLannq Sev npOKUdJouv odApata, To

5e€16 LED avtidpdiel wg €Ag (BAETe Elkoveg 5 €wg 8): Movipa KOKKLVO yLa

tou)\axlotov 40 &eut. 2 BNotd ylo 2 Ssut. I'IpaoLvo yla 4 8eut. Katdm to LED

ncxpcxpava ouvexws ofnotd. To VDO L|nk elvat étopo yo )\aLtouvaa

Y& mepintwon ccpot)\pqtoq Sev avdBeL mpdoivo to 5e€16 LED katd tn Sidipketa tng

Sladikaotiag sKKlvncr]q

« [Meppévete JJE)(pl o 6€16 LED va mapapeivel cuvexws ofnotd Kot
emavoouvdéote to VDO Link.

« Y& Slapkeic BAEBeC ameuBLVOEiTE GTOV TIAPOXO UTTNPECLUIV.

Epeic, n AUMOVIO Aftermarket GmbH, SnAwvoupe 6tLo padloe§omAtopdg TtuTou

VDO Link cuppopwvetat pe tnv odnyia 2014/53/EE.

To oAokAnpwpévo kelpevo tng ARAwong cuppdpwwong EE sival Stabéotpo otnv

akdAouOn SlevBbuvon oto ivtepvet: https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

ET - Uldised ohutusjuhised

DTCO ka&ik klahvid ja juhikaardipesad on ligipddsetavad monteeritud VDO Linki

korral. Printerisahtlile juurdepadsuks eemaldage VDO Link, selleks keerake seda

lilespoole v&i allapoole. Arge mitte mingil juhul tdmmake VDO Linki enda poole.

VDO Link on varustatud sisemise akuga.

« Argejatke VDO Linki kauem kui 90 paeva valja tdmmatuks. See voiks akut
kahjustada.

» Kui VDO Linki ei ole pikemat aega kasutatud, tuleb aku téis laadida, enne kui
seade on kasutusvalmis. V3ib kesta m&ne tunni aega, kuni VDO Link loob
tihenduse VDO Fleetiga.

OHT - Plahvatavast akust tulenev vigastusoht

« Argekaitage VDO Linki ADR-tingimustes.

» Argekaitage VDO Linki véljaspool defineeritud temperatuurivahemikku.
» Arge hoidke VDO Linki ddrmiselt madala 6huréhuga keskkonnas.

Arge asendage akut.
Arge visake akut tulle v6i kuuma ahju ja drge hoidke seda k&rgete
temperatuuridega keskkonnas.
« Arge muljuge v&i Idigake akut.
Kui kdivitustoimingu ajal vigu ei esine, reageerib parempoole LED jérgmiselt (vt joo-
nised 5 kuni 8). Pidevalt punane vdhemalt 40 sekundit. Véljas 2 sekundit. Roheline 4
sekundit. Seejarel on LED pisivalt kustunud. VDO Link on kasutusvalmis.
Torke korral ei pole parempoolne LED kdivitustoimingu ajal roheliselt.
« Oodake, kuni parempoolne LED on pusivalt kustunud ja ihendage VDO Link
uuesti.
» Pusivate tdrgete korral pé6rduge oma teenuseosutaja poole.
Meie, AUMOVIO Aftermarket GmbH, kinnitame kdesolevaga, et raadioseadmete
tilip VDO Link vastab direktiivile 2014/53/EL.
ELivastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on saadaval jargmisel internetiaadressil:
https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

FI - Yleiset turvallisuusohjeet

Kaikki DTCO:n painikkeet ja kuljettajakorttipaikat ovat kdytettavissa VDO Linkin

ollessa asennettuna. Tulostuslokeron kayttamlsek5| irrota VDO Link kdantamalla

sitd yl3s- tai alaspain. Ald missdsn nimessa veds VDO Linkii itseisi kohti.

VDO Link on varustettu sisaisella akulla.

» Aldirrota VDO Linkia yli 90 pdivan ajaksi. Se voisi vahingoittaa akkua.

» Jos VDO Linkia ei kdytetd pidempé&an aikaan, akku on ladattava ennen laitteen
kayttoa. Voi menna muutama tunti ennen kuin VDO Link muodostaa yhteyden
VDO Fleetiin.

VAARA - Loukkaantumisvaara akun rdjahtamisen vuoksi

+  Ald kayta VDO Linkis ADR-olosuhteissa.
«  Ali kdyta VDO Linkia maaritetyn lampétila-alueen ulkopuolella.
«  Aldsailytd VDO Linkia ymparistossa, jossa ilmanpaine on darimmaisen alhainen.

Al3 vaihda akkua.
Al3 heits akkua tuleen tai laita sitd kuumaan uuniin l3k3 sailyts sits
ymparistdssa, jossa lampaotila on korkea.
» Ald purista tai leikkaa akkua.
Jos kdynnistymisen aikana ei ilmene virheitd, oikeanpuoleinen LED-valo reagoi seu-
raavasti (katso kuvat 5-8): Palaa punaisena vahintaan 40 s. Sammuu 2 sekunniksi.
Palaa vihrednad 4 s. Sen jélkeen LED-valo sammuu pysyvasti. VDO Link on kayttéval-
mis.
Virhetilanteessa oikeanpuoleinen LED-valo ei pala kdynnistymisen aikana vihredna.
» Odota, ettd oikeanpuoleinen LED-valo sammuu pysyvasti, ja yhdista VDO Link
uudelleen.
«  Mikali hairio ei poistu, kddnny palveluntarjoajasi puoleen.
Me, AUMOVIO Aftermarket GmbH, vakuutamme, etta radiolaitetyyppi VDO Link
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutukseen voi tutustua osoitteessa:
https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/
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HR - Opce sigurnosne upute
Sve tipke i utori za kartice vozaca tahografa DTCO dostupni su kada je montiran
VDO Link. Za pristup ladici pisa¢a izvadite VDO Link okretanjem navise ili nanize.
Nikada ne povlaéite VDO Link prema sebi.
VDO Link ima ugradenu punjivu bateriju.
+ Neostavljajte VDO Link isklju¢en sa napajanja dulje od 90 dana. To bi moglo
ostetiti punjivu baterlju

« Akose VDO Link nije koristio dulje vrijeme, napunite bateriju prije ponovne

uporabe. Moze pro¢i nekoliko sati dok VDO Link ne uspostavi vezu s VDO Fleet.
1 OPASNOST - Moguée ozljede u slué¢aju eksplozije baterije

Ne koristite VDO Link u ADR uvjetima.

Ne koristite VDO Link izvan definiranog temperaturnog opsega.

Ne skladistite VDO Link u okruZenju s ekstremno niskim tlakom zraka.

Ne mijenjajte punjivu bateriju.

Ne bacajte bateriju u vatru niti zagrijane pedi i ne drzite je u okruzjima u kojima

vladaju visoke temperature.
« Nemojte gnjediti niti rezati bateriju.
Ako se tijekom pokretanja ne pojave greske, desni LED indikator e reagirati na slje-
dedi nadin (pogledajte sl. 5 do 8): Svijetli crveno najmanje 40 s pa seisklju¢ina2si
nakon toga svijetli zeleno 4 s. U nastavku LED indikator ostaje trajno iskljucen.
VDO Link je spreman za uporabu.
U sludaju greske desni LED indikator nee svijetliti zeleno tijekom pokretanja.
« Pricekajte da se desni LED indikator trajno isklju¢i pa ponovno povezite

VDO Link.

« Ako se smetnje nastave, obratite se nadleznom operateru.
Mi, AUMOVIO Aftermarket GmbH, ovime izjavljujemo da je tip radio opreme
VDO Link u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na adresi:
https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

HU - Altalanos biztonsagi utasitasok

A DTCO 06sszes gombja és vezetSkartya-nyildsa elérhetd a telepitett VDO Linkkel.
A nyomtato6fidk eléréséhez tavolitsa el a VDO Linket felfelé vagy lefelé forgatva.
Ne hiizza maga felé a VDO Linket.

A VDO Link beépitett akkumulatorral van felszerelve.

«  Ne hagyja a VDO Linket 90 napnal tovabb kihlzva.

Ez kérosithatja az akkumulatort.

« HaaVDO Linket hosszabb ideig nem hasznaltak, az akkumulatort fel kell
tdlteni, miel&tt a késziilék hasznélatra kész lenne. A VDO Linknek tébb éraba is
telhet, mire kapcsolatot Iétesit a VDO Fleet rendszerrel

1 VESZELY - Sériilésveszély a felrobbané akkumulator miatt
« Nellzemeltesse a VDO Linket ADR feltételek mellett.
. Ee ulzemeltesse a VDO Linket a meghatarozott hémérsékleti tartomanyon
ivi

« Netéroljaa VDO Linket rendkiviil alacsony légnyomasu kérnyezetben.

« Necserélje ki az akkumulatort.

« Nedobja az akkumulatort tizbe vagy forré siitSbe, és ne tarolja magas
h&mérsékletl kbrnyezetben.

« Netorje 8ssze vagy vagja szét az akkumulatort.

Ha a rendszerinditasi folyamat soran nem torténik hiba, a jobb oldali LED a kéve-

tkez8képpen reagal (Iasd az 5-8. dbrakat): Legaldbb 40 masodpercig folyamatosan

piros. 2 masodpercig nem vilagit. 4 masodpercig zold. Ezutan a LED tartésan kial-
szik. AVDO Link hasznélatra kész.

Hiba esetén a jobb oldali LED nem vilagit zélden a rendszerinditasi folyamat soran.

« Varjon, amig ajobb oldali LED tartdsan kialszik, majd csatlakoztassa Gjra a
VDO Linket.

« Haazavar tovabbrais fennall, vegye fel a kapcsolatot a szolgaltatdjaval.

Az AUMOVIO Aftermarket GmbH kijelenti, hogy a VDO Link tipust radiéberende-

zés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU megfelel8ségi nyilatkozat teljes szvege a kbvetkezd internetcimen érhetd

el: https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

. - —oe v - gme o
LV - Visparejie drosibas noradijumi

Visiem DTCO taustiniem un vaditaja kartes ievietoSanas atverém iespéjams piek|dt
caur uzstaditu VDO Link. Lai pieklGtu printera atvilktnei, nonemiet VDO Link, pa-

grie¥ot to uz augdu vai leju. Nekada gadijuma nevelciet VDO Link virziena pret sevi.

VDO Link ir aprikots ar ieblivetu akumulatoru.

» Nelaujiet VDO Link palikt neiesprausta stavokliilgak par 90 dienam. Tadgjadi
akumulators varétu tikt bojats.

« JaVDO Link nav lietots ilgaku laiku, pirms ierice ir gatava lieto$anai, ir jauzladé
akumulators. Var paiet dazas stundas, lidz VDO Link izveido savienojumu ar
VDO Fleet.

BISTAMI - Traumu gii$anas risks, eksplodéjot akumulatoram

« VDO Link nedrikst lietot, transport&jot bistamu kravu saskana ar ADR
noteikumiem.

Nelietojiet VDO Link arpus noteikta temperatiras diapazona.

Neglabajiet VDO Link vidg, kura ir izteikti zems gaisa spiediens.

Nenomainiet akumulatoru.

Neiemetiet akumulatoru uguni vai karsta krasni un neglabajiet to vidg, kura ir
augsta temperatira.

« Nespiediet vai negrieziet akumulatoru.

Ja palaiSanas procesa laika nerodas k|Gdas, labas puses LERD lampina reagé $adi

(skatiet. 5.-8. attélu): Nepartraukti sarkana vismaz 40 sek. Izslégta 2 sek. Zala 4 sek.

Péc tam LED lampina paliek pastavigi izslégta. VDO Link ir gatavs darbam.

Jair radusies kliida, palai$anas procesa laika labaja pusé esosa LED lampina nedeg

zala krasa.

+ Pagaidiet, lidz labas puses LED lampina ilgaku bridi nav izgaismojusies un vélreiz
pievienojiet VDO Link.

« Jadarbibas traucéjumi saglabajas, sazinieties ar savu pakalpojumu sniedzéju.

Ar $o més, AUMOVIO Aftermarket GmbH, apliecinam, ka radioiekartas veids

VDO Link atbilst Direktivai 2014/53/ES.

ES atbilstibas deklaracijas pilna versija ir pieejama $ada timek|a vietné:

https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

LT - Bendrieji saugos nurodymai

Esant sumontuotam ,VDO Link“ visi DTCO mygtukai ir vairuotojy korteliy lizdai yra

prieinami. Norédami pr|e|t| prie spausdintuvo stal&iaus, iSimkite , VDO Link* pasuk-

dami jjj virSy arba apacia. Jokiu biidu netraukite ,VDO Lmk“ link saves.

,VDO Link“yra su vidiniu akumuliatoriumi.

+ Nepalikite , VDO Link" iStraukto i$ kiStukinio lizdo ilgiau kaip 90 dieny. Taip gali
bati paze|stas akumuliatorius.

« Jei VDO Link“ buvo nenaudojamas ilgesnj laika, prie$ pradedant naudoti
prietaisa reikia jkrauti akumuliatoriy. Gali uztrukti kelias valandas, kol ,VDO
Link“ sukurs rysj su VDO Fleet"

1. PAVOJUS - suzalojimy pavojus dél akumuliatoriaus sprogimo

« VDO Link“nenaudokite ADR salygomls

+ Nenaudokite VDO Link“ uz apibrézto temperatiros intervalo riby.

« Nelaikykite ,VDO Link“ aplinkoje su labai mazu oro slégiu.

. Neke|sk|teakumullatomaus

« Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj arba karsta krosnj ir nelaikykite jo aplinkoje,
kurioje auksta temperatdra.

» Nesuspauskite ir neperpjaukite akumuliatoriaus.

Jei paleidimo menu nepasitaiko klaidy, deSinysis Sviesos diodas reaguoja taip (zr.

5-8 pav.): Nuolat raudonas maZiausiai 40 sek. ISjungtas 2 sek. Zalias 4 sek. Po to

Sviesos diodas lieka iSjungtas. VDO Link"“ yra paruostas naudoti.

Paleidimo metu jvykus klaidai, deSinysis Sviesos diodas nesvielia zZaliai.

« Palaukite, kol de5|ny5|s viesos diodas iSsijungs ir liks iSjungtas, ir tada i$ naujo
pr||unk|te VDO Link*“

- Dél |s||ekanc:|q trikéiy kreipkités j savo paslaugy teikéja.

Siuo dokumentu mes, AUMOVIO Aftermarket GmbH, patvirtiname, kad radijo sto-

ties tipas , VDO Link“ atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite Siuo internetiniu adresu:

https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

NO - Generelle sikkerhetsanvisninger

Alle taster og kortspalter i DTCO tilgjengelige med montert VDO Link. For & kom-

me til skriverskuffen, fjerner du VDO Link ved a dreie den oppover eller nedover.

Trekk aldri VDO Link mot deg.

VDO Linken har et innebygget batteri.

« Laikke VDO Link vaere uinnkoblet i mer enn 90 dager. Det kan skade batteriet.

« Hvis VDO Link ikke eri bruk over lang tid, ma batteriet lades opp fgr enheten er
klar for bruk. Det kan ta noen timer for VDO Link a opprette forbindelse til
VDO Fleet.

! FARE - Fare for skade fra batteri som eksploderer
« VDO Link skal ikke brukes under ADR-forhold.
«  Brukikke VDO Link utenfor det definerte temperaturomradet.
«  Oppbevarikke VDO Link i omgivelser med spesielt lavt lufttrykk.
« lkke bytt ut batteriet.
« lkke kast batteriet inniapneild eller i en varm ovn og oppbevar det ikke i
omgivelser med hgye temperaturer.
» Batteriet skal ikke klemmes sammen eller skjeeres opp.
Hvis det ikke oppstar feil under oppstarten, vil den hgyre LED-en reagere slik (se
bilde 5 til 8): Permanent rgdt i minst 40 sek. Av i 2 sek. Grgnn i 4 sek. Deretter for-
blir LED-en permanent av. VDO Link er klar for bruk.
I tilfelle feil lyser den hgyre LED-en ikke grent under oppstarten.
» Venttil den hgyre LED-en er permanent av og koble til VDO Link pa nytt.
» Huvis problemet ikke lgses ma du kontakte din servicetilbyder.
Vi, AUMOVIO Aftermarket GmbH, erklaerer herved at radioanleggstypen VDO Link
oppfyller kravene i retningslinjen 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa:
https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

PT - Informacodes gerais de seguranca

Todas as teclas e os leitores de cartdes de condutor do DTCO est&o acessiveis com
um VDO Link montado. Para aceder a gaveta da impressora, remova o VDO Link gi-
rando-o para cima ou para baixo. Nunca puxe o VDO Link na sua diregéo.

O VDO Link esté equipado com uma bateria interna.

. NEO deixe 0 VDO Link desligado durante mais de 90 dias. Isto poderia danificar
a bateria.

«  Seo VDO Link n3o tiver sido utilizado durante um longo periodo de tempo, a
bateria tera de ser carregada para que o aparelho fique operacional. Pode
demorlar algumas horas até o VDO Link estabelecer uma ligacdo com o
VDO Fleet.

! PERIGO - Risco de ferimentos por explosédo da bateria

»  N&oopereo VDO Link em condi¢cdes ADR.

« Naoopere o VDO Link fora do intervalo de temperaturas definido.

« N&o mantenha o VDO Link num ambiente com pressdo atmosférica
extremamente baixa.

« N&o substitua a bateria.

« Na&o deite a bateria para o fogo ou para um forno quente, nem a mantenha num
ambiente com temperaturas elevadas.

» N&o esmague nem corte a bateria.

Se ndo ocorrerem erros durante o processo de arranque, o LED direito reage da se-

guinte forma (ver Figuras 5 a 8): vermelho continuo durante, pelo menos, 40 segun-

dos. Apagado durante 2 segundos. Verde durante 4 segundos. De seguida, o LED

apaga-se de forma permanente. O VDO Link esta operacional.

Em caso de erro, o LED direito ndo se acende a verde durante o processo de arran-

que.

» Aguarde até o LED direito se apagar de forma permanente e volte a ligar o
VDO Lin

+ Emcaso defalhas persistentes, entre em contacto com o seu prestador de
servigos.

Nés, AUMOVIO Aftermarket GmbH, declaramos que o tipo de equipamento de ra-

dio VDO Link estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaracdo UE de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco online: h ://fleet.y m/ rt/ce-certifi
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SK - Vseobecné bezpecnostné upozornenia

Vsetky tladidla a otvory pre kartu vodi¢a tachografu DTCO su pristupné s namon-

tovanym modulom VDO Link. Na pristup k zasuvke tla¢iarne odstrante modul

VDO Link tym, Ze ho otocite nahor alebo nadol. Modul VDO Link v Ziadnom pripa-

de netahajte k sebe.

Modul VDO Link je vybaveny internym akumulatorom.

« Modul VDO Link nenechéavajte odpojeny dlhsie ako 90 dni. Toto by mohlo
poskodit akumulator.

« Ak samodul VDO Link dlh$iu dobu nepouZzival, musi sa akumulator nabit, skér
ako sa pristroj prlpraw na pouzitie. M6ze trvat niekol'ko hodin, kym modul
VDO Link vytvor| spojenie s portalom VDO Fleet.

i NEBEZPECENSTVO - Nebezpetenstvo poranenia v désledku
explodujiceho akumulatora
«  Modul VDO Link neprevadzkujte za podmienok ADR.
Modul VDO Link neprevadzkujte mimo definovaného teplotného rozsahu
Modul VDO Link neskladujte v prostredi s extrémne nizkym tlakom vzduchu.
Nevymienajte akumulator.
Akumulator nehddZte do ohtia ani do horlcej pece a neskladujte ho v prostredi's
vysokymi teplotami.
«  Akumulator nestladajte ani nerozrezavajte.
Ak sa poclas procesu spustania nevyskytla Ziadna chyba, reaguje prava LED takto
(pozri obrazky 5 az 8): Trvalo ¢ervena po dobu minimalne 40 sekind. Zhasnuta na
2 sekundy. Zelend na 4 sekundy. LED potom ostane trvalo zhasnuta. Modul
VDO Link je pripraveny na pouzitie.
V pripade chyby nesvieti prava LED pocas procesu spustania na zeleno.
«  Pockajte, kym neostane prava LED trvalo zhasnuta a modul VDO Link opatovne

pripojte.

«  Pripretrvavajlcich poruchéch sa obratte na vasho poskytovatela sluzieb.
My, spolo¢nost AUMOVIO Aftermarket GmbH, tymto vyhlasujeme, Ze typ radiové-
ho zariadenia VDO Link zodpoveda smernici 2014/53/EU.
Uplny text EU Viyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujlicej internetovej adre-
se: https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

SL - Splosni varnostni napotki

Vsi tipke in Zepi za kartice voznikov DTCO so dostopni pri montiranem VDO Link.

Za dostop do predala tiskalnika odstranite VDO Link tako, da ga zavrtite navzgor ali

navzdol. V nobenem primeru ne vlecite VDO Linka proti sebi.

VDO Link je opremljen z interno polnljivo baterijo.

« VDO Link naj ne bo odklopljen dlje kot 90 dni. To lahko po$koduje baterijo.

« Ce VDO Linka dalj ¢asa ne uporabljate, je treba baterijo prej napolniti, preden
bo naprava pripravljena na obratovanje. Da VDO Link vzpostavi povezavo z
VDO Fleet, lahko traja nekaj ur.

NEVARNOST - Nevarnost poskodbe zaradi eksplozije baterije

VDO Linka ne uporabljajte pod pogoji ADR.

VDO Linka ne uporabljajte izven dolo¢enega temperaturnega obmodja.

VDO Linka ne shranjujte v okolju z izjemno nizkim zraénim tlakom.

Ne zamenjujte baterije.

Baterije ne vrzite v ogenj ali je izpostavljajte visokim temperaturam in je ne

hranite v obmo¢ju z visoko temperaturo.

« Baterije ne zmeckajte ali prerezite.

Ce se ob zagonu ne pojavijo napake, se desna lu¢ka LED odziva, kot sledi (glejte sli-

ke 5 do 8): Trajno sveti rdece najmanj 40 sekund. Ne sveti 2 sekundi. Sveti zeleno 4

sekunde. Nato je lu¢ka LED trajno izklopljena. VDO Link je pripravljen na uporabo.

V primeru napake rdeca lu¢ka LED med zagonom ne zasveti v zeleni barvi.

. Poékakajte, da desna lu¢ka LED trajno ugasne, nato pa znova prikljuc¢ite VDO
Link.

« Ce motnje ne morete odpraviti, se obrnite na vasega ponudnika storitev.

V podjetju AUMOVIO Aftermarket GmbH izjavljamo, da je radijska oprema tipa

VDO Link skladna z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave o skladnosti EU najdete na internetnem naslovu: https:/
fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

SR - Opste sigurnosne napomene

Svi tasteri i prorezi za kartice vozaca tahografa DTCO dostupni su kada je montiran

VDO Link. Za pristup fioci stampaca izvadite VDO Link okretanjem navise ili na-

niZze. Nemojte da povlaéite VDO Link prema sebi.

VDO Link ima ugradenu punjivu bateriju.

« Neostavljajte VDO Link iskljuen sa napajanja duze od 90 dana. To bi moglo da
osteti punjivu bateriju.

« Ako se VDO Link nije koristio duze vreme, napunite bateriju pre ponovne
upotrelbe. Moze proci nekoliko sati dok VDO Link ne uspostavi vezu s
VDO Fleet.

1 OPASNOST - Moguée povrede u sluéaju eksplozije baterije

« Nemojte da koristite VDO Link u ADR uslovima.

« Nemojte da koristite VDO Link izvan definisanog temperaturnog opsega.

« Nemojte da skladiStite VDO Link u okruzenju s ekstremno niskim pritiskom
vazduha.

«  Nemojte menjati punjivu bateriju.

« Ne bacajte bateriju u vatru niti zagrejane pedii ne drzite je u okruZenjima u
kojima vladaju visoke temperature.

« Nemojte gnjediti niti rezati bateriju.

Ako se tokom pokretanja ne pojave greske, desni LED indikator ¢e reagovati na sle-

dedi nacin (pogledajte sl. 5 do 8): Svetli crveno najmanje 40 s pa se isklju¢ina2si

nakon toga svetli zeleno 4 s. U nastavku LED indikator ostaje trajno isklju¢en.

VDO Link je spreman za upotrebu.

U sludaju greske, desni LED indikator ne svetli zeleno tokom pokretanja.

« Salekajte da se desni LED indikator trajno isklju¢i pa ponovo poveZite
VDO Link.

« Ako se smetnje nastave, obratite se nadleznom operateru.

Mi, AUMOVIO Aftermarket GmbH, ovim izjavljujemo da je tip radio opreme

VDO Link u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na adresi:

https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

SV - Allmédnna Sdkerhetshédnvisningar

Alla DTCO knappar och forar-kortfack ar tillgéngliga med en installerad VDO Link.
For att fa tillgang till skrivarfacket, bér du avldgsna VDO Link genom att vrida den
uppat eller nedat. Dra absolut inte VDO Link at ditt hall.

VDO Link ar utrustad med ett internt batteri.

« VDO Link far inte vara urtagen mer &n 90 dagar. Detta kan skada batteriet.

« Har VDO Link inte anvants pa ett tag sa maste batteriet laddas innan apparaten
kan tas i bruk. Det kan ta nagra timmar tills VDO Link upprattar en férbindelse
till VDO Fleet.

1 FARA - Risk for personskada genom explosion av batteri

« VDO Link far inte anvandas under ADR-omstandigheter.

« VDO Link far inte anvandas utanfor det definierade temperaturomradet.

« VDO Link far inte lagras i en omgivning med extremt lagt lufttryck.

« Bytinteut batteriet.

« Kastainte batterietinien eld eller en het ugn och lagra inte batterietien
omgivning med hoga temperaturer.

« Batteriet far inte klammas eller skéras isar.

Om det inte uppstar nagra fel under Startprocessen, aktiveras den hogra LED:n

som beskrivet har (se avbildningarna 5 till 8): Lyser oavbrutet rétt i minst 40 sek.

Franslaget i 2 sek. Lyser gront i 4 sekunder. Dérefter slas LED:n fran. VDO Link &r

redo for drift.

Vid en storning lyser hdger LED inte gront under Startprocessen.

« Vaéntatills den hégra LED:n inte langre lyser och anslut VDO Link pa nytt.

« Kontakta din kundtjanst om stérningen inte kan atgardas.

Vi, AUMOVIO Aftermarket GmbH, erkleerer hermed, at radioudstyrstypen VDO

Link er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten fér EU-konformitetsforklaringen finns under foljande in-

ternetadress: https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

TR - Genel Giivenlik Talimatlari

DTCO’nun tiim buton ve siiriicii karti yuvalarina monte edilmis durumdaki
VDO Link ile ulasabilirsiniz. Yazici cekmecesine ulasmak icin VDO Link’i yuvari ya da
asagi dogru cevirerek gikabilirsiniz. VDO Link’i kesinlikle kendinize dogru cekmey-

in.

VDO Link kendi dahili bataryasiyla donatiimistir.

« VDO Link'i kesinlikle 90 giinden fazla kesilmis halde birakmayin. Aksi halde
batarya zarar gérebilir.

« VDO Link uzun siire kullaniimadigi takdirde, cihaz tekrar kullanima alinmadan
once bataryanin sarj edilmesi gerekir. VDO Link’in, VDO Fleet ile baglanti
kurmasi birkag saat akdar siirebilir.

i TEHLIKE - Bataryanin patlamasi nedeniyle yaralanma riski

« VDO Link‘i ADR kosullari altinda ¢alistirmayin.

« VDO Link‘i tanimlanan sicaklik araliginin disinda galistirmayin.

» VDO Link'i asiri diisiik hava basinci olan bir ortamda muhafaza etmeyin.

« Bataryayi degistirmeyin.

« Bataryayi atese veya sicak bir firina atmayin ve yiiksek sicaklikhgin oldugu
ortamlarda muhafaza etmeyin.

« Bataryayi ezmeyin ya da kesmeyin, tahrip etmeyin.

Baslatma islemi sirasinda herhangi bir hata olusmazsa sag taraftaki LED asagidaki

gibi yanacaktir (bkz. Sekil 5 - 8 arasi): En az 40 saniye boyunca kalici olarak kirmizi.

2 saniye boyunca kapali. 4 saniye boyunca yesil. Ardindan LED kalici olarak kapali

kalir. VDO Link kullanima hazirdir.

Bir ariza durumunda, sag taraftaki LED baslatma islemi sirasinda yesil renkte yan-

maz.

» Sag taraftaki LED surekli kapali kalana kadar bekleyin ve VDO Link‘i yeniden
baglayin.

» Arizanin devam etmesi halinde servis saglayicinizla iletisime gegin.

AUMOVIO Aftermarket GmbH olarak, VDO Link radyo cihazi tipinin 2014/53/EU

direktifine uygun oldugunu beyan ederiz.

AB Uygunluk Beyani tam metnine, asagidaki internet adresinden ulasilabilir:

https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

BS - Opce sigurnosne napomene

Sve tipke i utori za kartice vozaca tahografa DTCO dostupni su kada je montiran

VDO Link. Za pristup ladici $tampaca izvadite VDO Link okretanjem naviSe ili na-

nize. Nikada ne povlaéite VDO Link prema sebi.

VDO Link ima ugradenu punjivu bateriju.

+ Neostavljajte VDO Link iskljuen sa napajanja duze od 90 dana. To bi moglo
ostetiti punjivu baterlju

« AkoseVDO Link I"Ilje koristio duze vrijeme, napunite bateriju prije ponovne
upotrelbe Moze prodi nekoliko sati dok VDO Link ne uspostavi vezu s
VDO Fleet.

! OPASNOST - Moguée povrede u slu¢aju eksplozije baterije
Ne koristite VDO Link u ADR uvjetima.

« Nekoristite VDO Link izvan definisanog temperaturnog opsega.
« Neskladistite VDO Link u okruzenju s ekstremno niskim pritiskom vazduha.

Ne mijenjajte punjivu bateriju.
Ne bacajte bateriju u vatru niti zagrijane peéi i ne drzite je u okruZenjimau
kojima vladaju visoke temperature.
« Nemojte gnjediti niti rezati bateriju.
Ako se tokom pokretanja ne pojave greske, desni LED indikator ¢e reagovati na
sljededi nacin (pogledajte sl. 5 do 8): Svijetli crveno najmanje 40 s pa se iskljuéi na
2 sinakon toga svijetli zeleno 4 s. U nastavku LED indikator ostaje trajno iskljué¢en.
VDO Link je spreman za upotrebu.
U slucaju greske desni LED indikator ne svijetli zeleno tokom pokretanija
« Sadekajte da se desni LED indikator trajno isklju¢i pa ponovo povezite
VDO Lin
+ Akose smetn]e nastave, obratite se nadleznom operateru.
Mi, AUMOVIO Aftermarket GmbH, ovim izjavljujemo da je tip radio opreme
VDO Link u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na adresi:
https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/
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IS — Almennar oryggisleidbeiningar

Allir hnappar og 6kumannskortaraufar 4 DTCO eru adgengilegir pegar VDO Link er

uppsettur. Til ad fa adgang ad prentaraskdffunni skal fjarlaegja VDO Link med pvi

ad snGia honum upp eda nidur. Dragdu aldrei VDO Link ad pér.

VDO Link er med innbyggdri rafhlodu.

«  Ekkiskilja VDO Link eftir an tengingar i meira en 90 daga betta gaeti skemmt
rafhl6duna

« EfVDO Link hefur ekki verid notadur i langan tima verdur ad hlada rafhl6duna
40ur en taekid er tilbuid til notkunar bad getur tekid nokkrar klukkustundir fyrir
VDO Link ad tengjast VDO Fleet.

1 HETTA - Hetta &4 meidslum vegna sprengjandi rafhlodu
Ekkinota VDO Link vid ADR adstaedur.
Ekki nota VDO Link utan skilgreinds hitastigsbils
Ekki geyma VDO Link i umhverfi med mjog lagum loftprystingi
Ekki skipta um rafhlédu
Ekki henda rafhl6dunnii eld eda heitan ofn og ekki geyma hana i umhverfi med
miklum hita
« Ekki mylja eda skera rafhl6duna.
Ef engar villur koma upp vid raesingu mun haegri LED-1j6sid bregdast vid 4 eftirfa-
randi hatt (sja myndir 5 til 8) Stédugt rautt 1j6s i ad minnsta kosti 40 sekdndur.
Slokkt i 2 sektiindur. Graent i 4 sekdndur. Eftir pad er LED-1j6sid stodugt slokkt VDO
Link er tilbdid til notkunar.
Ef villa kemur upp mun haegri LED-1j6sid ekki lysa graent vid raesingu.
«  Biddu par til haegri LED-jésid er stodugt slokkt og tengdu VDO Link aftur
«  Efvandamalid heldur &fram skaltu hafa samband vid pjénustuveituna pina.
Vig, AUMOVIO Aftermarket GmbH, lysum pvi hér med yfir ad VDO Link fjarskipta-
bdnadurinn sé i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
Heildartexti ESB-samraemisyfirlysingarinnar er adgengilegur 4 eftirfarandi vefsl6d:
https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

RU - O6wue yKaszaHUA NO TeXHUKe
6e3onacHoCcTU

Bce KHOMKM 1 cnoTbl 415 BOAWTENbCKMX KapT Taxorpaca DTCO gocTynHbl npu
ycTaHoBneHHom mogyne VDO Link. YTo6bl nonyunTtb AOCTYN K NOTKY NPUHTEPA,
cHaTb VDO Link, noBepHyB ero BeBepx unu BH13. HU B koem cnyuae He TaHyTb VDO
Link Ha ce6s.

VDO Link ocHalLeH BCTPOEHHbIM akKyMyNSTOPOM.

* Heoctaenate VDO Link oTkntoueHHbIM fonblie 90 gHel. DTo MOXET NpuBecTyr
K MOBPEXAEHMIO akKyMynaTopa.

«  Ecnm VDO Link gonroe Bpems He ©CMob30Bancs, akkyMynsTop Heob6xoammo
3apsauTb Nepes Tem, Kak yCTPOMUCTBO ByaeT roToBo K paboTe. YcTaHOBKa
coeauHeHns VDO Link c VDO Fleet moxeT 3aHATb HECKOIbKO YaCoB.

1 OMACHOCTDb - Puck TpaBm 13-3a B3pbiBa akKyMynsiTopa

« Heakcnnyatmuposatb VDO Link B ycnosusix ADR.

« Heakcnnyatmnposatb VDO Link BHe 3agaHHOro gvanasoHa TemnepaTtyp.

*  HexpaHuTb VDO Link B ycnoBusix  3KCTpeManbHO HU3KUM aTMOCEePHbIM
[aBfieHnem.

«  He 3ameHsTb akkymynaTop.

« He6pocaTb akkymynsTOp B OrOHb UK B FOPSYYHO MeYb 1 HE XPaHWUTb ero B
YCNOBWSIX BbICOKMX TemMnepaTyp.

* HecpaBnuBaTb 1 He pa3pesatb akkyMynaTop.

Ecnu Bo Bpems 3anycka He BO3HUKAeT OLIMBOK, NpaBasi CBETOANOAHAs

MHAMKATOPHAsA namna BefeT cebsa cnegytowym o6pasom (CM. pucyHku 5-8):

HenpepbIBHO ropnT KpacHbIM CBETOM B TedeHue He MeHee 40 cekyHA. Boikntoyaetcs

Ha 2 cekyHAbl. fOPWT 3eNeHbIM CBETOM B TeYeHUe 4 ceKyHf. 3aTeM NHAMKATOP

ocTaetcs BbiktoueHHbIM. VDO Link rotos k paboTe.

B cnyvae ownbkm npaBas CBETOAMOAHAS laMna Mpu 3amnycke He 3aropaeTcs

3e/eHbIM.

«  BbikAaTb, noka npasas 1amna BblKOYUTCS NOHOCTHIO, 3aTEM MOAK/OUYNTb
VDO Link 3aHoBo.

« EcnuHeucnpaBHOCTb coxpaHsieTcs, ciefyeT 0OpaTUTbCS B 0OCY>KMBAOLLY IO
KOMMaHWUIO.

HacTtosauwmm mbl, komnanus AUMOVIO Aftermarket GmbH, 3assnsem, uto Tun

pagmoyctaHosku VDO Link cooTBeTcTBYeT TpeboBaHunam Oupektusbl 2014/53/EC

MonHbIl TekcT cepTudmkaTa cootBetcTBua EC gocTyneH Ha caiiTe:

https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

UA - 3aranbHi npaBuna TexHikun 6esnekm

Yci kHonkwu Ta cnotu Ans kapTok DTCO matoTb 6yTW LOCTYMHI, KONW BCTAaHOBNEHO
VDO Link. Ona noctyny fo notka npuHTepa 3HimiTb npuctpiii VDO Link,
nosepHyBLUM iioro Bropy abo BHu3. Hi B skomy pasi He TarHiTb VDO Link Ha ce6e.
VDO Link ocHallleHO BHYTPILLHIM aKyMynATOPOM.
« Heszanuwaitte VDO Link Big'egHaHnm gosLue, Hixk Ha 90 gHi..
Lle Moye NoLIKOAUTN aKyMynsaTop.
«  Skwo VDO Link He BUKOPUCTOBYETLCS NPOTArOM TPUBASIONO Yacy, HEO6XiAHO
3apaauTY akyMynaTop, wob nigroTysatu npucTpiin 4o pobotw. LLLo6 sinbynoca
3’egHarHa VDO Link 3 VDO Fleet, moxe 3Hagobutunca kinbka rogmut.

1 HEBE3MEKA - pu3uk TpaBMyBaHHSs Yepe3 BUBYX akymynsatopa

« HeBukopucrtosyiite VDO Link y BubyxoHebe3neuyHnx ymoBax.

» He Bukopuctosyite VDO Link 3a Mmexamu BU3HaYeHOro TeMnepaTypHoro
fianasoHy.

« He36epirainte VDO Link y cepenoBuLLi 3 y>Ke HU3bKMM TUCKOM MOBITPSI.

« He 3amiHtoiiTe akymynstop.

« HekunpaiiTe akymynsTop y BOroHb abo rapsady nid i He 36epiraiiTe 1oro B micuax
i3 BUCOKOIO TEMMepaTypoto.

» HeposuyaBnioitTe Ta He po3pi3aiiTe akyMynaTop.

SIKLLO Nif, Yac 3anycKy He BUHMKAE XOA4HMX MOMUIIOK, MPpaBuii CBiTNoaioa pearye

TakK, K MOKa3aHo Ha MastoHKax 5-8: TpyuBano ropuTb YepBOHUM NpUHAMHI 40

cekyHA. Bummnkaetbcs Ha 2 cekyHan. FopuTb 3eneHum 4 cekyHau. lMicns uboro

cBiTnopion sumumkaetbcea. Mpuctpiint VDO Link rotoewuii o po6oTu.

Y pasi noMukM NpaBuii CBITNOAIOA Nif Yac 3anycKy He rOPUTb 3€NEHUM.

» 3ayekaiiTe, NOKU NpaBwuii CBITNOAIOA HE BUMKHETBCS, i 3HOBY nigktodite VDO
Link.

+  SKLLO HeCNpPaBHOCTI He 3HWKaOTb, 3BEPHITbCS A0 OnepaTopa 38'A3KY.

Lium mu, komnanis AUMOVIO Aftermarket GmbH, 3asensaemo, wo

pagioyctaTtkyBaHHs Tuny VDO Link Bignosinae Bumoram Oupektusn 2014/53/€C.

MosHwui TekcT Oeknapadii BignosigHocTi EC LOCTYMHMI 33 TaKOO iIHTEPHET-
appecoto: https:/fleet.vdo.com/support/ce-certificates/
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